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KOMISIJOS DELEGUOTASIS REGLAMENTAS (ES) 2015/63
2014 m. spalio 21 d.

kuriuo papildomos Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/59/ES nuostatos dél ex ante
inasy, skirty pertvarkymo finansavimo struktiiroms

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/59ES, kuria nustatoma kredito
jstaigy ir investiciniy jmoniy gaivinimo ir pertvarkymo sistema ir i§ dalies kei¢iamos Tarybos direktyva 82/891/EEB,
direktyvos 2001/24/EB, 2002/47/EB, 2004/25/EB, 2005/56/EB, 2007/36/EB, 2011/35/ES, 2012/30/ES bei 2013/36/ES
ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (ES) Nr. 1093/2010 bei (ES) Nr. 648/2012 (!), visy pirma i jos
103 straipsnio 7 ir 8 dalis,

kadangi:

(1)  Direktyva 2014/59(ES reikalaujama, kad valstybés narés nustatyty pertvarkymo finansavimo struktiras,
siekdamos uztikrinti, kad pertvarkymo institucija veiksmingai taikyty pertvarkymo priemones ir jgaliojimus.
Toms pertvarkymo finansavimo struktiroms turéty bati skirta pakankamai finansiniy iStekliy, kad bty
uztikrintas efektyvus pertvarkymo sistemos veikimas, todél joms suteikiami jgaliojimai rinkti ex ante jnasus i§ jy
valstybés narés teritorijoje leidima veikti gavusiy jstaigy, jskaitant Sajungos filialus (toliau — jstaigos);

(2)  valstybés narés pagal Direktyvos 2014/59/ES 103 straipsnio 1 dalj yra jpareigotos rinkti pertvarkymo
finansavimo struktiroms skirtus ex ante jnasus ne tik i§ jstaigy, bet ir i§ Sajungos filialy. Komisija Sgjungos filialy
atzvilgiu taip pat turi jgaliojimus priimti deleguotuosius aktus pagal tos direktyvos 103 straipsnio 7 ir 8 dalis.
Tadiau, atsizvelgiant i tai, kad pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2013/36/ES (}) 47 straipsnj uZ
treciyjy Saliy kredito jstaigy filialams taikomus rizikos ribojimo reikalavimus ir priezitros tvarkg atsakomybé
tenka valstybéms naréms, daugelj i§ Siame deleguotajame reglamente nustatyty rizikos koregavimo maty nebiity
tinkama tiesiogiai taikyti Sajungos filialams. Nors Sgjungos filialams $is reglamentas netaikomas, jiems bty
galima taikyti specialig tvarka, kurig Komisija ateityje parengty ir nustatyty deleguotuoju aktu;

(3)  pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 575/2013 (}) 6, 15, 16, 95 ir 96 straipsnius tam
tikroms investicinéms jmonéms, turincioms leidimg teikti tik ribotas paslaugas ir vykdyti ribotg veikla, netaikomi
arba gali bati netaikomi tam tikri kapitalo ir likvidumo reikalavimai. Todél daugelis rizikos koregavimo maty,
kurie turéty bati nustatyti, joms nebaity taikomi. Atsizvelgiant i tai, kad valstybéms naréms pagal Direktyvos
2014/59/ES 103 straipsnio 1 dalj taikomas jpareigojimas i§ $iy investiciniy jmoniy rinkti ex ante jnaus, skirtus
pertvarkymo finansavimo struktiiroms, bity tinkama leisti valstybéms naréms nustatyti rizikos koregavimg, kad
biity i§vengta neproporcingos nastos Sioms jmonéms. Todél $is reglamentas toms investicinéms jmonéms
neturéty biiti taikomas;

(4)  pagal Direktyvos 2014/59/ES 102 straipsnio 1 dalj valstybés narés turéty uZztikrinti, kad per laikotarpi, kuris
prasideda jsigaliojus direktyvai ir baigiasi 2024 m. gruodzio 31 d., jy finansavimo struktiiry finansavimo 1ésy
suma pasiekty bent 1 % visy jstaigy, turin¢iy leidima veikti jy teritorijoje, apdraustyjy indéliy sumos. Per ta
laikotarpj jnasai, skirti finansavimo struktiiroms, turéty bati kuo tolygiau paskirstomi per visa laikotarpj iki to
laiko, kol bus pasiektas tikslinis lygis, atsizvelgiant i verslo ciklo etapg ir galimg procikliniy jnasy poveikj jnasus
mokanéiy jstaigy finansinei baklei;

(5)  Direktyvos 2014/59/ES 103 straipsnio 1 dalyje reikalaujama inasus rinkti bent kas metus, kad baty pasiektas tos
direktyvos 102 straipsnyje nurodytas tikslinis lygis. Pagal Direktyvos 2014/59/ES 103 straipsnio 2 dalj metinis
jnaSas turéty atitikti jstaigos dydj, atsizvelgiant j tai, kad jnaSas turéty buti pagristas fiksuota suma, nustatyta
remiantis tos jstaigos jsipareigojimais (bazinis metinis jnaSas); antra, jis atitinka istaigos atitinkamos veiklos

() OLL173,2014 612, p.190.

(¥ 2013 m. birZelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/36/ES dél galimybés verstis kredito jstaigy veikla ir dél rizikg
ribojancios kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy prieZifiros, kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva 2002/87/EB ir panaikinamos direktyvos
2006/48/EB bei 2006/49/EB (OLL 176,2013 6 27, p. 338).

(*) 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013 dél prudenciniy reikalavimy kredito jstaigoms ir
investicinéms jmonéms ir kuriuo i§ dalies keiciamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OLL 176, 2013 6 27, p. 1).
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rizikos lygi, nes bazinis metinis jnasas turéty bati koreguojamas proporcingai pagal tos jstaigos rizikos pobiudj
(papildomas rizikos koregavimas). Istaigos dydis yra pirmas jstaigos keliamos rizikos rodiklis. Kuo jstaiga didesné,
tuo labiau tikétina, kad nepalankiomis salygomis pertvarkymo institucija svarstys galimybe vieSojo intereso
tikslais pertvarkyti ta jstaiga ir pasinaudoti pertvarkymo finansavimo struktara, kad bty uZtikrintas veiksmingas
pertvarkymo priemoniy taikymas;

(6)  norint paaiskinti, kaip pertvarkymo institucijos turéty koreguoti jnasus proporcingai pagal jstaigy rizikos pobadi,
bitina nustatyti rizikos ramscius ir rodiklius, kurie turéty bati naudojami jstaigy rizikos pobudziui nustatyti,
rizikos koregavimo taikymo baziniam metiniam jnasui mechanizmg ir bazinj metinj jnasa, kuris bty rizikos
koregavimo atskaitos taskas. Tie elementai papildyty Direktyvos 2014/59/ES 103 straipsnio 7 dalyje numatytus
rizikos kriterijus ir turéty bhiti nustatyti taip, kad buty iSlaikytos vienodos sglygos valstybése narése ir tvirta
vidaus rinka, i$vengiant skirtingy atitinkamoms pertvarkymo finansavimo struktiroms skirty jnasy apskaic¢iavimo
metody taikymo valstybése narése. Tai sudaro sglygas palyginti jstaigy mokamus jnasus, skirtus pertvarkymo
finansavimo struktiiroms, jie taip pat yra nuspéjami jvairiy rasiy bankuose, o tai yra svarbus vienody salygy
vidaus rinkoje veiksnys;

(7)  Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 806/2014 (*) 5 straipsnio 1 dalyje numatyta, kad Bendra
pertvarkymo valdyba (toliau — Valdyba), jsteigta pagal to reglamento 42 straipsnio 1 dalj, taikant tg reglamentg ir
Direktyvg 2014/59/ES laikoma atitinkama nacionaline pertvarkymo institucija, kai Valdyba vykdo uzduotis ar
naudojasi jgaliojimais, kuriuos pagal tg direktyva turi vykdyti ar jais naudotis nacionaliné pertvarkymo institucija.
Atsizvelgiant | tai, kad Reglamento (ES) Nr. 806/2014 70 straipsnio 7 dalimi Valdyba jgaliojama apskaiciuoti
jstaigy inasus | Bendra pertvarkymo fondg, kuris nuo 2016 m. sausio 1 d. pakeisty finansavimo struktiras
bendrame pertvarkymo mechanizme dalyvaujanciose valstybése narése, taikant § reglamentg ir remiantis
Direktyvos 2014/59/ES 103 straipsnio 7 dalimi, Valdyba taip pat turéty buti laikoma pertvarkymo institucija
pagal §j reglamentg;

(8)  jei grupiy atveju inasai buty apskai¢iuojami individualiu lygmeniu, nustatant skirtingy grupei priklausanciy
subjekty bazinj metinj jnasa tam tikri jsipareigojimai bty skai¢iuojami du kartus, nes jsipareigojimai, susij¢ su
susitarimais, kuriuos tai paciai grupei priklausantys subjektai sudaro tarpusavyje, bity visy jsipareigojimy, i
kuriuos reikia atsizvelgti nustatant kiekvieno grupés subjekto bazinj metinj inasa, dalis. Taigi reikéty patikslinti,
kaip nustatomas bazinis metinis jnaSas grupiy atveju, kad baty atsizvelgta | grupés subjekty tarpusavio sasajas ir
i$vengta dvigubo grupés vidaus pozicijy skai¢iavimo. Siekiant uZtikrinti vienodas salygas grupei priklausantiems
subjektams ir jstaigoms, kurios yra tos pacios institucinés uZtikrinimo sistemos narés arba yra nuolat kontro-
liuojamos tos pacios centrinés jstaigos, pastarosioms turéty biti taikoma tokia pati tvarka;

(9)  siekiant apskaiCiuoti grupés subjekto bazinj metinj jnasa, visi isipareigojimai, i kuriuos turi biiti atsiZvelgiama,
neturéty apimti jsipareigojimy, atsiradusiy pagal sutartj, kurig tas grupés subjektas sudaré su bet kuriuo kitu tai
paciai grupei priklausanciu subjektu. Tadiau tokiy jsipareigojimy turéty bati galima nejtraukti tik tuo atveju, jeigu
kiekvienas grupés subjektas yra isteigtas Sajungoje, jam yra taikomas toks pat visiskas konsolidavimas, tinkamos
centralizuoto rizikos jvertinimo, nustatymo ir kontrolés procediiros ir jeigu néra ar nenumatoma reik§mingy
praktiniy ar teisiniy kliti¢iy greitai padengti atitinkamus jsipareigojimus, kai sueina terminas. Taip turéty biti
uzkirstas kelias nejtraukti jsipareigojimy j jnaSy apskaiCiavimo pagrindg, jeigu néra garantijy, kad pablogéjus
grupés finansinei biklei grupés vidaus skolinimo pozicijos biity padengtos. Be to, siekiant uztikrinti, kad grupés
vidaus jsipareigojimy nejtraukimas nesuteikty prana§umo grupés subjektams, kurie pasinaudos $ia iSimtimi, tokiy
jsipareigojimy nejtraukusioms atitinkamoms jstaigoms neturéty biti leista naudoti supaprastintg jnasy sistema,
kurig leidZiama naudoti maZoms jstaigoms, jeigu nejtraukus grupés vidaus jsipareigojimy jstaiga atitikty supapras-
tintos sistemos reikalavimus. Siekiant uZtikrinti vienodas salygas grupei priklausantiems subjektams ir jstaigoms,
kurios yra tos pacios institucinés uztikrinimo sistemos narés arba yra nuolat kontroliuojamos tos pacios centrinés
jstaigos, pastarosioms turéty biti taikoma tokia pati tvarka;

(") 2014 m. liepos 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 806/2014, kuriuo nustatomos kredito staigy ir tam tikry
investiciniy jmoniy pertvarkymo vienodos taisyklés ir vienoda procediira, kiek tai susij¢ su bendru pertvarkymo mechanizmu ir Bendru
pertvarkymo fondu, ir i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 1093/2010 (OL L 225, 2014 7 30, p. 1).
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(10) nukrypstant nuo taisykleés, kad jnaai turéty bati apskai¢iuojami individualiu lygmeniu, jeigu centriné jstaiga turi
nuolat kontroliuojamy kredito istaigy, kurioms pagal nacionaling teise visiskai arba i§ dalies netaikomi rizikos
ribojimo reikalavimai, laikantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 575/2013 10 straipsnio, ex
ante jnasy taisyklés turéty bati taikomos tik centrinei jstaigai ir jos kontroliuojamoms kredito jstaigoms kaip
visumai konsoliduotu pagrindu, nes centrinés jstaigos ir visy jos kontroliuojamy istaigy mokumas ir likvidumas
stebimas kaip visumos, remiantis $iy istaigy konsoliduotosiomis ataskaitomis;

(11) bazinio metinio jnaSo nustatymo tvarka taip pat turéty buti iSsamiau patikslinta finansy rinkos infrastruktiry
(FRI) atveju. Kai kurios FRI, tokios kaip pagrindinés sandorio Salys ar centriniai vertybiniy popieriy depozito-
riumai (CVPD), taip pat turi leidima veikti kaip kredito jstaigos. Tam tikri CVPD vykdo net tik rinkos infrast-
ruktiiry veikl, bet ir teikia papildomas bankinio tipo paslaugas. Priesingai nei kredito jstaigos, CVPD neturi
apdraustyjy indéliy, o daugiausia turi dienos arba vienos nakties likuciy, susidariusiy dél atsiskaitymo uZ
vertybiniy popieriy sandorius paslaugy, kurias jie teikia finansy jstaigoms ar centriniams bankams. Apskritai dél
to nesusidaro pinigy likuciai, kuriuos galima prilyginti léSoms, telkiamoms siekiant vykdyti banking veikla.
Kadangi FRI teikiamos bankinio tipo paslaugos papildo jy pagrinding tarpuskaitos ar atsiskaitymo veikla, kuria
vykdant tiems subjektams taikomi griezti rizikos ribojimo reikalavimai pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentus (ES) Nr. 648/2012 (*) ir (ES) Nr. 909/2014 (%), taip pat atitinkamos nuostatos pagal Reglamentg (ES)
Nr. 575/2013 ir Direktyva 2013/36/ES, ir atsizvelgiant | tai, kad FRI verslo modelis nekelia tokios rizikos, kokia
kelia kredito jstaiga, nustatant ty subjekty visy sipareigojimy suma siekiant apskaiciuoti jy bazinj metinj jnasa
turéty bati atsiZvelgiama tik j jsipareigojimus, susijusius su ty subjekty bankinio tipo veikla;

(12) i8vestiniy finansiniy priemoniy apskaita atskirose ataskaitose néra suderinta visoje Sajungoje, o tai gali turéti
jtakos jsipareigojimy sumai, j kurig reikia atsizvelgti apskaiciuojant kiekvieno banko jnasus. Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 429 straipsnio 6 ir 7 dalyse nurodyta sverto koeficiento metodika taikoma visiems bankams ir ja
uztikrinama, kad ta pati i$vestiniy finansiniy priemoniy sutartis, visy pirma iSvestiniy finansiniy priemoniy
sutarciy uzskaita, bus vertinama vienodai, nepriklausomai nuo bankui taikomos apskaitos sistemos. Tod¢l siekiant
uztikrinti, kad nustatant bazinj metinj jnasa i$vestinés finansinés priemonés biity vertinamos vienodai ir taip bty
sudarytos salygos palyginti jy vertinimg jvairiose jstaigose ir uztikrinti vienodas sglygas visoje Sajungoje,
i$vestinés finansinés priemonés turéty bati vertinamos pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 429 straipsnio 6
ir 7 dalis. Taciau, siekiant uZtikrinti iSvestiniy finansiniy priemoniy vertinimo pagal Reglaments (ES)
Nr. 575/2013 nuspéjamuma, reikéty numatyti, kad atlikus tokj vertinima gauta verté negali biti mazZesné nei
75 % atitinkamy i$vestiniy finansiniy priemoniy vertés pagal atitinkama apskaitos sistema;

(13)  kai kurios kredito istaigos yra skatinamaji finansavimg teikiantys bankai, kuriy tikslas yra paremti valstybés narés
centrinés, regioninés ar vietos valdzios institucijos vieSosios politikos tikslus, daugiausia teikiant skatinamasias
paskolas ne konkurso tvarka ir nesiekiant pelno. Tokiy jstaigy teikiamas paskolas tiesiogiai arba netiesiogiai i§
dalies garantuoja centrinés, regioninés arba vietos valdZios institucija. Skatinamosios paskolos suteikiamos ne
konkurso tvarka ir nesiekiant pelno, ir jomis siekiama paskatinti Sgjungos arba valstybés narés centrinés arba
regioninés valdzios institucijos vieSosios politikos tiksly jgyvendinima. Skatinamosios paskolos kartais
suteikiamos per kitg istaiga kaip tarpininke (perleidziamosios paskolos). Tokiais atvejais kredito istaiga tarpininké
skatinamasias paskolas gauna i§ daugiaSalio plétros banko ar vieSojo sektoriaus subjekto ir suteikia jas kitoms
kredito istaigoms, kurios tas paskolas teikia galutiniams klientams. Kadangi kredito istaigos tarpininkeés $iy
paskoly likvidumg i§ pirminio skatinamgjj finansavimg teikiancio banko perleidzia skolinanciajai jstaigai ar kitai
istaigai tarpininkei, tokie jsipareigojimai neturéty biti jtraukiami j visus jsipareigojimus, | kuriuos reikia atsizvelgti
apskai¢iuojant bazinj metinj jnasa;

(14) Direktyvos 2014/59/ES 103 straipsnio 1 dalyje reikalaujama, kad visos istaigos prisidéty finansuojant
pertvarkymo finansavimo struktfiras. TaCiau batina uzZtikrinti proporcingg ir teisingg pusiausvyrg tarp
jpareigojimo kiekvienai jstaigai prisidéti finansuojant pertvarkymo finansavimo struktiirg ir tos jstaigos dydzio,
rizikos pobiidzio, jos veiklos apimties ir sudétingumo, sasajy su kitomis jstaigomis ar visa finansy sistema, jos
zlugimo poveikio finansy rinkoms, kitoms jstaigoms, finansavimo salygoms ar visai ekonomikai, taigi tikimybés,
kad bus pradétas istaigos pertvarkymo procesas ir istaiga pasinaudos finansavimo struktara. [ tokius aspektus
atsizvelgia pertvarkymo institucijos pagal Direktyvos 2014/59/ES 4 straipsnj priimdamos sprendimg, ar tam
tikroms jstaigoms turéty bati taikomi supaprastinti jpareigojimai, susije su reikalavimais parengti gaivinimo ir

(") 2012 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 648/2012 dél ne birzos i$vestiniy finansiniy priemoniy,
pagrindiniy sandorio aliy ir sandoriy duomeny saugykly (OLL 201, 2012 7 27, p. 1).

(*) 2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 909/2014 dél atsiskaitymo uz vertybinius popierius gerinimo
Europos Sajungoje ir centriniy vertybiniy popieriy depozitoriumy, kuriuo i§ dalies kei¢iamos direktyvos 98/26/EB ir 2014/65[ES
bei Reglamentas (ES) Nr. 236/2012 (OLL 257,2014 8 28, p. 1).
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pertvarkymo planus. Vertinant, ar pasiekta tinkama pusiausvyra tarp poreikio laikytis Direktyvoje 2014/59/ES
isdéstyty reikalavimy ir jvairiy istaigy, kurioms taikoma ta direktyva, specifikos, taip pat reikéty atsizvelgti |
administracing nastg tam tikroms jstaigoms ir pertvarkymo institucijoms, atsirandancig dél metiniy jnasy apskai-
¢iavimo;

(15) mazy istaigy rizika paprastai néra didel¢, jy keliama sisteminé rizika taip pat daznai maZesné, palyginti su dideliy
jstaigy, ir daugeliu atvejy jy zlugimo poveikis visai ekonomikai yra maZzesnis nei dideliy jstaigy. Taciau galimo
mazy jstaigy zlugimo poveikio finansiniam stabilumui negalima visiskai atmesti, nes ir mazos istaigos gali kelti
sisteming rizika dél savo vaidmens visoje banky sistemoje, bendro savo tinkly poveikio arba uzkreciamojo
poveikio, kurj jos gali sukelti sumazéjus pasitikéjimui banky sistema;

(16) atsizvelgiant i tai, kad daugeliu atvejy maZos jstaigos nekelia sisteminés rizikos ir jy pertvarkymo tikimybé yra
mazesné, todél atitinkamai sumazéja tikimybé, kad joms reikés naudotis pertvarkymo finansavimo struktiromis,
palyginti su didelémis jstaigomis, reikéty supaprastinti jy metiniy jnasy, skirty pertvarkymo finansavimo
struktiiroms, apskaiCiavimo metodikg. Mazy jstaigy metinius jnasus turéty sudaryti nustatyto dydzio suma,
pagrista vien jy baziniu metiniu jnasu ir proporcinga jy dydZziui. Tokia metodika turéty uZztikrinti, kad metiniy
jnaSy sistema biity proporcinga, atsizvelgiant i tai, kad nustatydama kiekvienos jstaigos metinj jnasa pertvarkymo
institucija turi laikytis metinio tikslinio finansavimo struktiiros lygio. Todél nustatyto dydzio suma atspindi fakta,
kad daugeliu atvejy mazos jstaigos yra maziau rizikingos, ir suteikia galimybe platesniu mastu koreguoti didesniy
jstaigy, kuriy rizika paprastai yra labiau sisteminé, jnasus pagal jy rizikos pobidj;

(17)  siekiant nustatyti, kokios istaigos laikomos maZzomis, reikéty taikyti dviguba riba: pirmoji riba, pagrista visais
jsipareigojimais (i$skyrus nuosavas lé3as), atémus apdraustuosius indélius, turéty bati lygi 300 mln. EUR arba
maZesné, o antroji, pagrista visu turtu, turéty nevirS§yti 1 mlrd. EUR. Pastaroji turéty uZzkirsti kelig didesnéms
jstaigoms, kurios nevirsija pirmosios su jsipareigojimy suma susijusios ribos, naudotis supaprastinta sistema;

(18) mazy jstaigy kategorijoje reikéty isskirti smulkesnes kategorijas, nes kai kurios jstaigos yra labai mazos, o kitos
yra arti didZiausiy riby, leidZian¢iy joms naudotis supaprastinta sistema. Taikant vienos nustatyto dydzio sumos
sistema, metiniai labai maZzy istaigy jnaSai biity neproporcingai dideli, palyginti su mazy jstaigy, kurios beveik
siekia didziausias ribas, jnaSais. Taciau reikéty uzZtikrinti, kad taikant supaprastinta sistemg neatsirasty
neproporcingy skirtumy tarp metiniy jnasy, kuriuos moka prie mazy jstaigy kategorijos priskirtos didziausios
jstaigos ir jstaigos, kurios vos virSija nustatytas ribas ir neatitinka supaprastintos sistemos reikalavimy. Siekiant
i$vengti tokio nepageidaujamo poveikio, biity tikslinga numatyti keliy kategorijy mazy istaigy, kuriy metinius
jnasus turéty sudaryti skirtingos nustatyto dydzio sumos, sistemg. Tai sudaryty salygas supaprastintoje sistemoje
nustatyti laipsniskai didéjancius jnasus nuo didZiausios nustatyto dydzio sumos iki maZiausio jnaso taikant tokj
metoda, pagal kurj bazinis metinis jnaSas koreguojamas pagal istaigos rizikos pobiudj;

(19) kai pertvarkymo institucija nustato, kad mazos jstaigos rizika yra ypa¢ didelé, pertvarkymo institucija turéty
turéti galimybe nuspresti, kad atitinkamai jstaigai nebeturéty bati taikoma supaprastinta sistema ir kad jos jnasas
turéty bati apskai¢iuojamas taikant metodg, pagal kurj bazinis metinis jnasas yra koreguojamas atsizvelgiant |
kitus nei jstaigos dydis rizikos veiksnius;

(20) Direktyvos 2014/59/ES 45 straipsnio 3 dalyje nurodytos istaigos nebus rekapitalizuojamos naudojant
pertvarkymo finansavimo struktiiras pagal Direktyvos 2014/59/ES 44 ir 101 straipsnius, nes jos bus
likviduojamos taikant nacionalines bankroto procediras arba kitas procediras, jgyvendinamas pagal Direktyvos
2014/59[ES 38, 40 arba 42 straipsni, ir nutrauks savo veikla. Sios procediiros uztikrina, kad ty jstaigy kreditoriai,
jskaitant padengty obligacijy turétojus, prireikus padengs nuostolius taip, kad bty pasiekti pertvarkymo tikslai.
Todél nustatant jy jnasus, skirtus pertvarkymo finansavimo struktiiroms, reikéty atsizvelgti i ia specifika. Vis
delto, pertvarkymo finansavimo struktiiros galéty bati naudojamos kitiems tikslams, nurodytiems Direktyvos
2014/59[ES 101 straipsnyje. Jeigu kuri nors istaiga naudoja pertvarkymo finansavimo struktiras bet kuriems i§
tokiy tiksly, pertvarkymo institucija turéty turéti galimybe palyginti visy kity jstaigy, kurioms taikoma Direktyvos
2014/59[ES 45 straipsnio 3 dalis, rizikos pobiidj su staigos, pasinaudojusios pertvarkymo finansavimo struktra,
rizikos pobidziu ir taikyti Siame deleguotajame akte nustatyta metodika toms jstaigoms, kuriy rizikos pobudis
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yra panasus | jstaigos, pasinaudojusios pertvarkymo finansavimo struktara, rizikos pobadj arba kuriy rizika yra
didesné. Taip pat bty tinkama sudaryti sgrasg elementy, i kuriuos pertvarkymo institucija turéty atsizvelgti
lygindama rizikos pobudj;

(21)  siekiant suteikti galimybe valstybiy nariy pertvarkymo institucijoms vienodai aiskinti Direktyvos 2014/59/ES
103 straipsnio 7 dalyje nustatytus kriterijus, kad istaigy rizikos rodiklis, naudojamas individualiems jnasams,
skirtiems pertvarkymo finansavimo struktiroms, apskai¢iuoti, visoje Sajungoje baty nustatomas vienodai, reikéty
numatyti kelis rizikos ramsc¢ius ir atitinkamus kiekvieno i§ ty rizikos ramsciy rizikos rodiklius, j kuriuos
pertvarkymo institucijos atsizvelgty vertindamos jstaigy rizikos pobtidj. Siekiant uZtikrinti deréjimg su priezitiros
praktika, rizikos rodiklius turéty sudaryti $iuo metu turimi arba dar rengiami reguliavimo lyginamieji indeksai;

(22)  kai atitinkamuose teisés aktuose numatytos i§imtys, pagal kurias jstaigos atleidziamos nuo reikalavimy nustatyti
tam tikrus rizikos rodiklius jstaigos lygmeniu, ir jeigu, kai taikoma, kompetentingos institucijos leidzia taikyti
tokias iSimtis, pertvarkymo institucijos turéty jvertinti atitinkamus rodiklius konsoliduotu arba i§ dalies
konsoliduotu lygmeniu, kad baty uztikrintas deréjimas su priezitiros praktika ir kad tomis i§imtimis besinaudo-
jancios grupés nebiity nepelnytai baudZiamos;

(23)  kad biity uzZtikrintas nuoseklus pertvarkymo institucijy pozifiris j rizikos ramsciy ir rodikliy, j kuriuos jos turi
atsizvelgti nustatydamos jstaigy rizikos pobadj, svarba, Siame reglamente taip pat reikéty nustatyti santykinj
kiekvieno rizikos ramsc¢io ir rodiklio svori. Taciau svarbu pertvarkymo institucijoms suteikti pakankamai
lankstumo vertinant jstaigy rizikos pobadi: jos turéty galéti moduliuoti rizikos ramsciy ir rodikliy taikyma,
atsizvelgdamos | kiekvienos jstaigos specifika. To negalima pasiekti vien numatant rizikos pobtidZio vertinimo
skale, pertvarkymo institucijos turi turéti galimybe tam tikru mastu savo nuozitira spresti dél tam tikry rizikos
rodikliy svarbos kiekvienu konkreciu atveju, todél tam tikry rizikos rodikliy svoris turéty bati tik orientacinis
arba reikéty nustatyti jy skale, kad pertvarkymo institucijos galéty priimti sprendimg dél ty rodikliy svarbos tam
tikru konkreciu atveju;

(24) nustatant jvairiy rodikliy, atitinkanciy tam tikrg ramstj, svarbg, ramsciuose juos reikéty agreguoti naudojant
atskiry rodikliy aritmetinj svertinj vidurkj. Apskaiciuojant galutinj sudétinj rizikos rodiklj kiekvienai jstaigai, kad
bty i$vengta kompensacinio poveikio tarp ramsciy, kai jstaigai, kurios rezultatai gana geri pagal kelis ramscius ir
labai prasti pagal kitus, paprastai baty priskiriama vidutiné verté pagal atskiry rams¢iy aritmetinj vidurki, toks
skai¢iavimas turéty biti atlickamas remiantis atskiry rams¢iy geometriniu svertiniu vidurkiu;

(25)  rizikos, kurig kelia jstaiga, laipsnio vertinimo skalé turéty biti tokia, kad bty galima pakankamai moduliuoti
jstaigy rizikos pobiidj pagal jvairius rizikos ramscius ir rodiklius, nustatytus $iame reglamente, ir kartu uztikrinti
pakankamg tikruma ir nuspéjamuma dél metiniy sumy, kurias kaip inaSus jstaigos turés sumokéti pagal
Direktyva 2014/59/ES ir §j reglamenta;

(26)  siekiant uztikrinti, kad jnasai bty faktiskai sumokéti, biitina nustatyti mokéjimo sglygas ir biidus. Visy pirma tuo
atveju, jei jnasai pagal Direktyvos 2014/59/ES 103 straipsnj mokami ne pinigais, o neatSaukiamais mokéjimo
jsipareigojimais, biitina nustatyti neatSaukiamy mokéjimo isipareigojimy dalj, kurig gali naudoti kiekviena jstaiga,
ir jkaito, kuris yra priimtinas Siems neatSaukiamiems mokéjimo isipareigojimams padengti, riisj, kad pertvarkymo
institucija galéty uztikrinti faktinj mokéjimg vykdant neatSaukiamg mokéjimo jsipareigojima, jeigu pertvarkymo
institucijai kilty sunkumy jvykdyti neatSaukiama mokéjimo isipareigojima. Siekiant uztikrinti, kad metiniai jnasai
bity veiksmingai sumokami, biitina numatyti specialius jgaliojimus pertvarkymo institucijoms, kad jos galéty
taikyti administracines sankcijas ir kitas administracines priemones jstaigoms, kurios pazeidzia $iame reglamente
nustatytus inay apskai¢iavimo ir koregavimo reikalavimus, pavyzdziui, nesilaiko jpareigojimo pateikti
pertvarkymo institucijos praoma informacija. Pertvarkymo institucija taip pat turéty turéti jgaliojima nustatyti
dienos delspinigius jstaigai, jeigu atitinkama jstaiga tik i§ dalies sumoka mokéting metinj jnasg ar jo visai
nesumoka arba jeigu jstaiga nesilaiko reikalavimy, i§déstyty pertvarkymo institucijos pranesime. Be to, batina
numatyti konkrecius jpareigojimus kompetentingoms institucijoms ir pertvarkymo institucijoms dalytis
informacija;

(27)  siekiant uztikrinti, kad rizikos koregavimas ir toliau atspindéty poky¢ius banky sektoriuje ir nuolat atitikty
Direktyvos 2014/59(ES reikalavimus, Komisija, remdamasi jo taikymo patirtimi, iki 2016 m. birzelio 1 d.
perzitreés rizikos koregavima, taikomg apskaiCiuojant metinius jnaSus, visy pirma Siame reglamente nustatyto
rizikos koregavimo koeficiento tinkamuma ir galima poreikj didinti rizikos koregavimo koeficiento virSuting ribg;
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(28)  atsizvelgiant j tai, kad pagal Direktyvos 2014/59/ES 130 straipsnio 1 dalj jpareigojimas valstybéms naréms rinkti
metinius jnaus i3 jy teritorijoje leidimus veikti gavusiy jstaigy taikomas nuo 2015 m. sausio 1 d., 3is reglamentas
taip pat turéty bati tatkomas nuo 2015 m. sausio 1 d.,

PRIEME S| REGLAMENTA;
1 SKIRSNIS

BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis
Dalykas
Siuo reglamentu nustatomos taisyklés, kuriomis patikslinama:

a) pertvarkymo finansavimo struktiiroms skirty jnasy, kuriuos turi moketi jstaigos, apskaiciavimo ir koregavimo pagal
jstaigy rizikos pobudj metodika;

b) istaigy jpareigojimai, susij¢ su informacija, kurig biitina pateikti jnasams apskaiciuoti, ir su pertvarkymo finansavimo
struktiiroms skirty jnasy mokéjimu;

c) priemones, skirtos uztikrinti, kad pertvarkymo institucijos patikrinty, ar jnaai sumoketi teisingai.

2 straipsnis
Taikymo sritis

1. Sis reglamentas taikomas jstaigoms, nurodytoms Direktyvos 2014/59/ES 103 straipsnio 1 dalyje ir apibréztoms
2 straipsnio 1 dalies 23 punkte. Jis taip pat konsoliduotai taikomas centrinei jstaigai ir jos kontroliuojamoms jstaigoms,
kai kontroliuojamoms jstaigoms pagal nacionaling teis¢ visiskai arba i§ dalies netaikomi rizikos ribojimo reikalavimai,
laikantis Reglamento (ES) Nr. 575/2013 10 straipsnio.

2. Bet kokia nuoroda j grupe turéty apimti centring jstaiga ir visas centrinés jstaigos nuolat kontroliuojamas kredito
jstaigas, kaip nurodyta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 10 straipsnyje, ir jy patronuojamgsias staigas.

3 straipsnis
Apibréztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys nustatytos Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2014/49]ES ()
ir Direktyvoje 2014/59/ES. Kity $iame reglamente vartojamy terminy apibreéztys:

1) jstaigos — kredito istaigos, apibréztos Direktyvos 2014/59/ES 2 straipsnio 1 dalies 2 punkte, arba investicinés
jmonés, apibréztos $io straipsnio 2 punkte, taip pat centriné jstaiga ir visos centrinés jstaigos nuolat kontro-
liuojamos kredito jstaigos, nurodytos Reglamento (ES) Nr. 575/2013 10 straipsnyje, vertinamos konsoliduotai kaip
visuma, jei jvykdytos 2 straipsnio 1 dalyje nustatytos salygos;

2) investicinés jmonés — investicinés jmonés, apibréztos Direktyvos 2014/59/ES 2 straipsnio 1 dalies 3 punkte,
iSskyrus investicines jmones, apibréztas Reglamento (ES) Nr. 575/2013 96 straipsnio 1 dalies a arba b punktuose,
arba investicines jmones, kurios vykdo Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/39/EB () 1 priedo
A skirsnio 8 punkte nurodyta veikla, bet nevykdo tos direktyvos I priedo A skirsnio 3 ar 6 punktuose nurodytos
veiklos;

3)  metinis tikslinis lygis — bendra metiniy jna$y suma, kurig kiekvienam jnasy mokéjimo laikotarpiui nustato
pertvarkymo institucija, kad baty pasiektas Direktyvos 2014/59/ES 102 straipsnio 1 dalyje nurodytas tikslinis lygis;

4) finansavimo struktira — struktira, kuria siekiama uztikrinti, kad pertvarkymo institucija veiksmingai taikyty
pertvarkymo priemones ir jgaliojimus, kaip nurodyta Direktyvos 2014/59/ES 100 straipsnio 1 dalyje;

5)  metinis jnasas — Direktyvos 2014/59/ES 103 straipsnyje nurodyta nacionalinei finansavimo struktirai skirta suma,
kurig jnasy mokéjimo laikotarpiu i§ kiekvienos $io reglamento 2 straipsnyje nurodytos jstaigos renka pertvarkymo
institucija;

(") 2014 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/49[ES dél indéliy garantijy sistemy (OL L 173, 2014 6 12,
p. 149).

(*) 2004 m. balandzio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/39/EB dél finansiniy priemoniy rinky, i§ dalies keicianti
Tarybos direktyvas 85/611/EEB, 93/6/EEB ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/12/EB bei panaikinanti Tarybos direktyva
93[22/EEB (OL L 145, 2004 4 30, p. 1).



Europos Sajungos oficialusis leidinys 2015117

10)

11)

13)

14)

15)

16)

17)

18)

19)

20)

21)
22)

23)

24)

25)

26)

jnasy mokéjimo laikotarpis yra kalendoriniai metai;

pertvarkymo institucija — Direktyvos 2014/59/ES 2 straipsnio 1 dalies 18 punkte nurodyta institucija arba bet
kokia kita atitinkama institucija, kurig valstybé naré paskiria taikydama Direktyvos 2014/59/ES 100 straipsnio 2
ir 6 dalis;

kompetentinga institucija — kompetentinga institucija, apibrézta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies
40 punkte;

indéliy garantijy sistemos (IGS) — sistemos, nurodytos Direktyvos 2014[49/ES 1 straipsnio 2 dalies a, b
arba ¢ punkte;

apdraustieji indéliai — indéliai, nurodyti Direktyvos 2014[49ES 6 straipsnio 1 dalyje, i$skyrus laikinas dideles
sumas sgskaitoje, nustatytas tos direktyvos 6 straipsnio 2 dalyje;

visi isipareigojimai — visi isipareigojimai, nustatyti Tarybos direktyvos 86/635/EEB () 3 skirsnyje arba tarptauti-
niuose finansinés atskaitomybés standartuose, nurodytuose Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB)
Nr. 1606/2002 ();

visas turtas — visas turtas, nustatytas Direktyvos 86/635/EB 3 skirsnyje arba tarptautiniuose finansinés atskai-
tomybés standartuose, nurodytuose Reglamente (EB) Nr. 1606/2002;

bendra rizikos pozicija — bendra rizikos pozicijos suma, apibrézta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio
3 dalyje;

bendro 1 lygio nuosavo kapitalo pakankamumo koeficientas — koeficientas, nurodytas Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 92 straipsnio 2 dalies a punkte;

minimalus nuosavy 1é3y ir tinkamy jsipareigojimy reikalavimas — minimalus nuosavy lésy ir tinkamy jsipareigojimy
reikalavimas, nurodytas Direktyvos 2014/59/ES 45 straipsnio 1 dalyje;

nuosavos léSos — nuosavos 1éSos, apibréztos Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 118 punkte;

tinkami jsipareigojimai — jsipareigojimai ir kapitalo priemonés, apibrézti Direktyvos 2014/59/ES 2 straipsnio
1 dalies 71 punkte;

sverto koeficientas — sverto koeficientas, apibréztas Reglamento (ES) Nr. 575/2013 429 straipsnyje;

padengimo likvidZiuoju turtu rodiklis (LCR) — padengimo likvidZiuoju turtu rodiklis, apibréztas Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 412 straipsnyje ir patikslintas Komisijos deleguotajame reglamente (ES) 201561 ();

grynasis pastovaus finansavimo rodiklis (NSFR) — grynasis pastovaus finansavimo rodiklis, apie kurj teikiama
informacija pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 415 straipsni;

pagrindiné sandorio $alis — juridinis asmuo, apibréZtas Reglamento (ES) Nr. 648/2012 2 straipsnio 1 punkte;
i$vestinés finansinés priemonés — iSvestinés finansinés priemonés pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 II prieda;

centrinis vertybiniy popieriy depozitoriumas (CVPD) — juridinis asmuo, apibréztas Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 909/2014 (%) 2 straipsnio 1 dalies 1 punkte ir 54 straipsnyje;

atsiskaitymas — vertybiniy popieriy sandorio uzbaigimas, apibréztas Reglamento (ES) Nr. xxxx/2014 2 straipsnio
1 dalies 2 punkte;

tarpuskaita — pozicijy nustatymo procesas, apibréztas Reglamento (ES) Nr. 648/2012 2 straipsnio 3 punkte;
finansy rinkos infrastruktfira — Siame reglamente tai pagrindiné sandorio $alis, nurodyta $io straipsnio 21 punkte,

arba centrinis vertybiniy popieriy depozitoriumas, nurodytas $io straipsnio 23 punkte, kuriems suteiktas veiklos
leidimas pagal Direktyvos 2013/36/ES 8 straipsnj;

(") 1986 m. gruodzio 8 d. Tarybos Direktyva dél banky ir kity finansy istaigy metinés finansinés atskaitomybés ir konsoliduotos finansinés
atskaitomybés (OLL 372,1986 12 31,p. 1).

(* 2002 m. liepos 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1606/2002 dél tarptautiniy apskaitos standarty taikymo
(OLL243,2002911,p.1).

(*) 2014 m. spalio 10 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2015/61, kuriuo dél kredito jstaigoms taikomo padengimo likvidziuoju
turtu reikalavimo papildomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013 (zr. $io Oficialiojo leidinio p. 1).

(*) 2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 909/2014 dél atsiskaitymo uz vertybinius popierius gerinimo
Europos Sajungoje ir centriniy vertybiniy popieriy depozitoriumy, kuriuo i§ dalies kei¢iamos direktyvos 98/26/EB ir 2014/65[ES
bei Reglamentas (ES) Nr. 236/2012 (OLL 257,2014 8 28, p. 1).
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27) skatinamgjj finansavimg teikiantis bankas — valstybés narés centrinés arba regioninés valdZios institucijos jsteigta
jstaiga arba subjektas, ne konkurso tvarka ir nesiekdamas pelno teikiantis skatinamgsias paskolas, kuriomis
siekiama paskatinti tos valdZios institucijos vieSosios politikos tiksly igyvendinimag, jeigu tai institucijai nustatyta
prievolé apsaugoti tos istaigos arba subjekto ekonominj pagrinda ir i8laikyti jo gyvybingumga per visg jo gyvavimo
laikotarpj arba jeigu ta institucija tiesiogiai arba netiesiogiai garantuoja bent 90 % jo suteikto pirminio finansavimo
ar skatinamuyjy paskoly;

28) skatinamoji paskola — ne konkurso tvarka ir nesiekiant pelno skatinamajj finansavima teikianc¢io banko arba per
banka tarpininkg teikiama paskola, kuria siekiama paskatinti valstybés narés centrinés arba regioninés valdzios
institucijy vieSosios politikos tiksly jgyvendinima;

29) istaiga tarpininké — kredito jstaiga, kuri tarpininkauja teikiant skatinamasias paskolas, jei ji neteikia jy kaip kredito
galutiniam klientui.
2 SKIRSNIS

METODIKA

4 straipsnis
Metiniy jnaSy nustatymas

1. Pertvarkymo institucijos kiekvienos jstaigos mokétinus metinius jnasus nustato proporcingai pagal staigos rizikos
pobudi, remdamosi istaigos pagal 14 straipsnj pateikta informacija ir taikydamos $iame skirsnyje nustatytg metodika.

2. Pertvarkymo institucija 1 dalyje nurodyta metinj jnasa nustato remdamasi pertvarkymo finansavimo struktiros
metiniu tiksliniu lygiu, atsizvelgdama | tikslinj lygi, kuris turi bati pasiektas iki 2024 m. gruodzio 31 d. pagal Direktyvos
2014/59[ES 102 straipsnio 1 dalj, ir remdamasi visy jos teritorijoje leidima veikti turin¢iy jstaigy apdraustyjy indéliy
vidutine ankstesniy mety suma, apskai¢iuojama kas ketvirtj.

5 straipsnis
Bazinio metinio jnaso rizikos koregavimas
1. Direktyvos 2014/59/ES 103 straipsnio 2 dalyje nurodyti jnasai apskai¢iuojami nejskaitant $iy jsipareigojimy:

a) grupés vidaus isipareigojimy, atsirandanciy dél sandoriy, kuriuos istaiga sudaro su tai paciai grupei priklausancia
istaiga, jeigu laikomasi visy $iy salygy:

i) kiekviena jstaiga yra jsteigta Sajungoje;

ii) kiekviena istaiga yra jtraukta i ta pacig visiSkai konsoliduotg prieZitra pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013
6-17 straipsnius ir joms taikomos atitinkamos centralizuoto rizikos vertinimo, nustatymo ir kontrolés
procediiros, ir

iii) $iuo metu néra arba nenumatoma reik$mingy praktiniy ar teisiniy kliticiy suéjus terminui greitai padengti
isipareigojimg;

b) isipareigojimy, kuriuos istaiga, kuri yra Direktyvos 2014/59/ES 2 straipsnio 1 dalies 8 punkte nurodytos institucinés
uztikrinimo sistemos (IUS) naré ir kuriai kompetentinga institucija leido taikyti Reglamento (ES) Nr. 575/2013
113 straipsnio 7 dalj, prisiima pagal susitarima, sudaryta su kita jstaiga, kuri yra tos pacios IUS nar¢;

c) valstybéje naréje, pasirinkusioje Reglamento (ES) Nr. 648/2012 14 straipsnio 5 dalyje numatytg galimybe, isteigtos
pagrindinés sandorio 3alies jsipareigojimy, susijusiy su to reglamento 2 straipsnio 3 dalyje apibrézta tarpuskaitos
veikla, jskaitant jsipareigojimus, atsirandancius dél bet kokiy priemoniy, kuriy imasi pagrindiné sandorio $alis, kad
laikytysi garantinés jmokos reikalavimy, sukurty jsipareigojimy nejvykdymo fondg ir turéty pakankamai i§ anksto
finansuojamy finansiniy iStekliy galimiems nuostoliams padengti pagal jsipareigojimy nejvykdymo srautg laikydamasi
to reglamento, taip pat kad galéty investuoti savo finansinius isteklius pagal to reglamento 47 straipsni;
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d) centriniy vertybiniy popieriy depozitoriumy jsipareigojimy, susijusiy su centrinio vertybiniy popieriy depozitoriumo
veikla, jskaitant jsipareigojimus centrinio vertybiniy popieriy depozitoriumo dalyviams ar paslaugy teikéjams, kuriy
terminas trumpesnis nei septynios dienos ir kurie atsiranda dél veiklos, kuriai jis yra gaves leidima teikti papildomas
bankinio tipo paslaugas pagal Reglamento (ES) Nr. 909/2014 IV antrasting dalj, taciau iSskyrus kitus jsipareigojimus,
atsirandancius dél tokiy bankinio tipo paslaugy;

e) investiciniy jmoniy jsipareigojimy, atsirandanciy dél turimo klienty turto arba klienty 1ésy, jskaitant klienty turta
arba klienty 1é3as, turimus kolektyvinio investavimo | perleidziamus vertybinius popierius subjekty (KIPVPS), kaip
apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2009/65/EB (') 1 straipsnio 2 dalyje, arba alternatyvaus
investavimo fondy (AIF), kaip apibréita Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2011/61/ES (*) 4 straipsnio
1 dalies a punkte, vardu, su salyga, kad toks klientas yra apsaugotas pagal taikomg bankroto teisg;

f) istaigy, teikianciy skatinamasias paskolas, atveju — istaigos tarpininkés jsipareigojimy bankui iniciatoriui arba kitam
skatinamajj finansavima teikian¢iam bankui ar kitai jstaigai tarpininkei ir pirminio skatinamajj finansavimga teikiancio
banko isipareigojimy jo finansavimo 3alims, jeigu $iy jsipareigojimy suma atitinka tos jstaigos skatinamasias paskolas.

2. 1 dalies a ir b punktuose nurodyti isipareigojimai kiekvieno sandorio atveju vienodai atskaitomi i3 istaigy, kurios
yra 1 dalies a ir b punktuose nurodyty sandoriy ar susitarimy Salys, visy isipareigojimy sumos.

3. Taikant § skirsnj, 1 dalyje nurodyty isipareigojimy, atsirandanciy dél i§vestiniy finansiniy priemoniy sutarciy,
metinés vidutinés sumos, apskaiCiuojamos kas ketvirtj, verté nustatoma pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013
429 straipsnio 6 ir 7 dalis.

Tadiau jsipareigojimy, atsirandanciy dél i$vestiniy finansiniy priemoniy sutarciy, nustatyta verté negali biiti maZesné nei
75 % ty paciy jsipareigojimy vertés, kuri gaunama pritaikius apskaitos nuostatas, kurios atitinkamai jstaigai taikomos
finansinés atskaitomybés tikslais.

Jeigu pagal jstaigai taikomus nacionalinius apskaitos standartus néra apskaitos priemonés, skirtos tam tikry i$vestiniy
finansiniy priemoniy pozicijai, nes jos néra jtrauktos j balansg, jstaiga pertvarkymo institucijai pranesa ty i$vestiniy
finansiniy priemoniy teigiamy tikryjy verciy sumg kaip pakeitimo ilaidas ir jas prideda prie savo balansiniy apskaitiniy
verciy.

4. Taikant § skirsnj, | 1 dalyje nurodytus visus isipareigojimus nejtraukiama jsipareigojimy, atsirandanciy dél
i$vestiniy finansiniy priemoniy sutar¢iy, apskaitiné verté ir jtraukiama atitinkama verté, nustatyta pagal 3 dalj.

5. Kad patikrinty, ar laikomasi visy 1-4 dalyse nurodyty salygy ir reikalavimy, pertvarkymo institucija remiasi
atitinkamais kompetentingy institucijy atliktais vertinimais, kurie pateikiami pagal Direktyvos 2014/59/ES 90 straipsni.
6 straipsnis

Rizikos rams¢iai ir rodikliai
1. Pertvarkymo institucija jstaigy rizikos pobad] jvertina pagal $iuos keturis rizikos ramscius:
a) rizikos pozicija;
b) finansavimo Saltiniy stabilumas ir jvairove;
c) istaigos svarba finansy sistemos stabilumui arba ekonomikai;

d) papildomi rizikos rodikliai, kuriuos nustato pertvarkymo institucija.

(") 2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/65/EB dél istatymy ir kity teisés akty, susijusiy su kolektyvinio
investavimo j perleidziamus vertybinius popierius subjektais (KIPVPS), derinimo (OL L 302, 2009 11 17, p. 32).

(¥ 2011 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/61/ES dél alternatyvaus investavimo fondy valdytojy, kuria i3 dalies
keiciami direktyvos 2003/41/EB ir 2009/65/EB bei reglamentai (EB) Nr. 1060/2009 ir (ES) Nr. 1095/2010 (OL L 174, 2011 7 1, p. 1).
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2. Rizikos pozicijos ramstj sudaro $ie rizikos rodikliai:

a) jstaigos turimos nuosavos léSos ir tinkami jsipareigojimai, virSijantys minimaly nuosavy léy ir tinkamy jsiparei-
gojimy reikalavima;

b) sverto koeficientas;

¢) bendro 1 lygio nuosavo kapitalo pakankamumo koeficientas;

d) bendra rizikos pozicija, padalyta i§ viso turto.

3. Finansavimo $altiniy stabilumo ir jvairovés ramstj sudaro $ie rizikos rodikliai:
a) grynasis pastovaus finansavimo rodiklis;

b) padengimo likvidZiuoju turtu rodiklis.

4. Istaigos svarbos finansy sistemos stabilumui arba ekonomikai ramstj sudaro rodiklis ,Tarpbankiniy paskoly ir
indéliy Europos Sgjungoje dalis, atitinkanti jstaigos svarbg jsisteigimo valstybés narés ekonomikai.

5. Papildomy rizikos rodikliy, kuriuos nustato pertvarkymo institucija, ramstj sudaro sie rodikliai:

a) prekybos veikla, nebalansinés pozicijos, iSvestinés finansinés priemonés, sudétingumas ir sékmingo pertvarkymo

galimybé;
b) narysté institucinéje uZztikrinimo sistemoje;
¢) ankstesnés nepaprastosios vieSosios finansinés paramos mastas.

Nustatydama papildomy rizikos rodikliy, kuriuos nustato pertvarkymo institucija, ramsciui priskiriamus skirtingus
rizikos rodiklius, pertvarkymo institucija atsizvelgia i $iy rodikliy svarbg pagal tikimybe, kad atitinkama jstaiga gali bati
pertvarkoma, ir pagal paskesnio pertvarkymo finansavimo struktiiros panaudojimo tikimybe, jeigu jstaiga bty
pertvarkyta.

6. Nustatydama 5 dalies a punkte nurodytus rodiklius ,Prekybos veikla, nebalansinés pozicijos, ivestinés finansinés
priemongés, sudétingumas ir sékmingo pertvarkymo galimybé“, pertvarkymo institucija atsizvelgia i Siuos dalykus:

a) istaigos rizikos padidéjima del:

i) prekybos veiklos svarbos, palyginti su balanso dydziu, nuosavy 1&8y lygiu, pozicijy rizikingumu ir bendru verslo
modeliu;

ii) nebalansiniy pozicijy svarbos, palyginti su balanso dydziu, nuosavy lésy lygiu ir pozicijy rizikingumu;

iii) i§vestiniy finansiniy priemoniy sumos svarbos, palyginti su balanso dydziu, nuosavy lésy lygiu, pozicijy
rizikingumu ir bendru verslo modeliu;

iv) masto, kuriuo istaigos verslo modelis ir organizaciné struktiira yra laikomi sudétingais pagal Direktyvos
2014/59/ES 1I antrastinés dalies II skyriy;

b) istaigos rizikos sumazéjima dél:
i) santykinés i$vestiniy finansiniy priemoniy, kuriy tarpuskaita atlickama per pagrinding sandorio 3alj, sumos;

ii) masto, kuriuo jstaiga gali bati greitai ir be teisiniy kliticiy pertvarkyta pagal Direktyvos 2014/59/ES II antrastinés
dalies II skyriy.
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7. Nustatydama 5 dalies b punkte nurodytg rodiklj, pertvarkymo institucija atsizvelgia i Siuos dalykus:

a) ar 1éSy suma, kuri yra nedelsiant prieinama tiek rekapitalizavimo, tiek finansavimo likvidumui uZtikrinti tikslais,
siekiant suteikti paramg paveiktai istaigai tuo atveju, jeigu kilty problemy, yra pakankamai didelé, kad tai jstaigai bity
galima suteikti patikimg ir veiksminga parama;

b) kokio lygio yra teisinis ar sutartinis tikrumas, kad a punkte nurodytos 1é3os bus visiskai panaudotos pries tai, kai gali
bati prasoma bet kokios nepaprastosios vieSosios finansinés paramos.

8. 5 dalies ¢ punkte nurodytam rizikos rodikliui priskiriama didZiausia verté pagal skale, nurodyta pagal I priedo
3 Zingsni, Siais atvejais:

a) bet kokiai jstaigai, kuri priklauso grupei, kuri yra restruktiirizuojama gavus bet kokias valstybés ar lygiavertes lésas,
pavyzdziui, i§ pertvarkymo finansavimo struktiros, ir kurios restruktiirizavimo ar veiklos nutraukimo laikotarpis dar
nesibaigé, i$skyrus paskutinius dvejus restruktiirizavimo plano jgyvendinimo metus;

b) bet kokiai jstaigai, kuri yra likviduojama, iki likvidavimo plano jgyvendinimo pabaigos (jeigu ji vis dar privalo mokéti
jnasa).

Visy kity jstaigy atveju jam priskiriama maZiausia verté pagal skale, nurodyta pagal I priedo 3 Zingsnj.

9.  Taikant 6-8 dalis, pertvarkymo institucija remiasi kompetentingy institucijy atliktais vertinimais, jeigu jie turimi.

7 straipsnis
Kiekvieno rizikos ramscio ir rodiklio santykinis svoris
1. Vertindama kiekvienos jstaigos rizikos pobiidj pertvarkymo institucija rizikos rams¢iams taiko siuos svorius:
a) rizikos pozicija: 50 %;
b) finansavimo $altiniy stabilumas ir jvairové: 20 %;
c) istaigos svarba finansy sistemos stabilumui arba ekonomikai: 10 %;
d) papildomi rizikos rodikliai, kuriuos nustato pertvarkymo institucija: 20 %.

2. Rizikos rodikliy, kuriuos pertvarkymo institucijos vertina sickdamos nustatyti rizikos pozicijos ramstj, santykiniai
svoriai yra Sie:

a) istaigos turimos nuosavos léSos ir tinkami jsipareigojimai, vir§ijjantys minimaly nuosavy 1éy ir tinkamy jsiparei-
gojimy reikalavimg: 25 %;

b) sverto koeficientas: 25 %;
¢) bendro 1 lygio nuosavo kapitalo pakankamumo koeficientas: 25 %;
d) bendra rizikos pozicija, padalyta i§ viso turto: 25 %.

3. Kiekvienam finansavimo 3altiniy stabilumo ir jvairovés ramscio rizikos rodikliui priskiriamas vienodas svoris.

4. Kiekvieno rizikos rodiklio, kuriuos pertvarkymo institucijos vertina siekdamos nustatyti papildomy rizikos
rodikliy, kuriuos nustato pertvarkymo institucija, ramstj, santykiniai svoriai yra $ie:

a) prekybos veikla ir nebalansinés pozicijos, iSvestinés finansinés priemonés, sudétingumas ir sékmingo pertvarkymo
galimybé: 45 %;

b) narysté institucinéje uztikrinimo sistemoje: 45 %;
¢) ankstesnés nepaprastosios vieSosios finansinés paramos mastas: 10 %.

Taikydama b punkte nurodyta rodiklj, pertvarkymo institucija atsizvelgia j a punkte nurodyto rodiklio santykinj svorj.
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8 straipsnis
Rizikos rodikliy taikymas konkreciais atvejais

1. Jeigu kompetentinga institucija istaigai leido netaikyti reikalavimy pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 8
ir 21 straipsnius, $io reglamento 6 straipsnio 3 dalies b punkte nurodyta rodiklj pertvarkymo institucija taiko likvidumo
pogrupio lygmeniu. Verté, gauta ta rodiklj apskai¢iavus likvidumo pogrupio lygmeniu, priskiriama kiekvienai likvidumo
pogrupiui priklausandiai jstaigai skai¢iuojant tos jstaigos rizikos rodiklj.

2. Jeigu pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 7 straipsnio 1 dalj kompetentinga institucija jstaigai leido visiskai
netaikyti kapitalo reikalavimy individualiu lygmeniu ir pagal Direktyvos 2014/59/ES 45 straipsnio 12 dalj pertvarkymo
institucija tai paciai jstaigai taip pat leido visiSkai netaikyti minimalaus nuosavy léSy ir tinkamy isipareigojimy
reikalavimo individualiu lygmeniu, $io reglamento 6 straipsnio 2 dalies a punkte nurodytas rodiklis gali bati apskai-
¢iuojamas konsoliduotu lygmeniu. Verté, gauta tg rodiklj apskaiciavus konsoliduotu lygmeniu, priskiriama kiekvienai
grupei priklausanciai istaigai skai¢iuojant tos jstaigos rizikos rodikli.

3. Jeigu kompetentinga institucija jstaigai leido netaikyti reikalavimy kitomis Reglamente (ES) Nr. 575/2013
apibréztomis aplinkybémis, atitinkami rodikliai gali bati apskaic¢iuojami konsoliduotu lygmeniu. Verté, gauta tuos
rodiklius apskai¢iavus konsoliduotu lygmeniu, priskiriama kiekvienai grupei priklausanciai jstaigai skai¢iuojant tos
jstaigos rizikos rodiklius.

9 straipsnis
Rizikos koregavimo taikymas baziniam metiniam jnasui

1. Pertvarkymo institucija kiekvienai jstaigai nustato papildoma rizikos koregavimo koeficient derindama
6 straipsnyje nurodytus rizikos rodiklius ir taikydama I priede pateikta formule ir procediras.

2. Nedarant poveikio 10 straipsniui, pertvarkymo institucija kiekvienos istaigos metinj inasa kiekvienam jnasy
mokéjimo laikotarpiui nustato bazinj metinj jnasg padaugindama i§ papildomo rizikos koregavimo koeficiento pagal
[ priede pateikta formule ir procediras.

3. Rizikos koregavimo koeficientas yra skaléje nuo 0,8 iki 1,5.

10 straipsnis
Mazy jstaigy metiniai jnaSai

1. Istaigos, kuriy visi jsipareigojimai, atémus nuosavas lésas ir apdraustuosius indélius, sudaro 50 000 000 EUR arba
maziau ir kuriy visas turtas yra maZesnis nei 1 000 000 000 EUR, uz kiekviena jnasy mokéjimo laikotarpj kaip metinj
jna$a moka nustatyto dydzio 1 000 EUR suma.

2. Istaigos, kuriy visi isipareigojimai, atémus nuosavas lésas ir apdraustuosius indélius, vir$ija 50 000 000 EUR, taciau
sudaro 100 000 000 EUR arba maziau, ir kuriy visas turtas yra mazesnis nei 1 000 000 000 EUR, uz kiekvieng jnasy
mokéjimo laikotarpj kaip metinj jnasa moka nustatyto dydzio 2 000 EUR sumg.

3. Istaigos, kuriy visi isipareigojimai, atémus nuosavas léSas ir apdraustuosius indélius, virsija 100 000 000 EUR,
ta¢iau sudaro 150 000 000 EUR arba maziau, ir kuriy visas turtas yra maZesnis nei 1 000 000 000 EUR, uz kiekvieng
jnasy mokéjimo laikotarpj kaip metinj jnaa moka nustatyto dydzio 7 000 EUR suma.

4.  Istaigos, kuriy visi jsipareigojimai, atémus nuosavas léSas ir apdraustuosius indélius, virsija 150 000 000 EUR,
taciau sudaro 200 000 000 EUR arba maziau, ir kuriy visas turtas yra maZesnis nei 1 000 000 000 EUR, uz kiekvieng
jinasy mokéjimo laikotarpj kaip metinj jnasg moka nustatyto dydzio 15 000 EUR sumg.

5. Istaigos, kuriy visi jsipareigojimai, atémus nuosavas léSas ir apdraustuosius indélius, virSija 200 000 000 EUR,
taciau sudaro 250 000 000 EUR arba maziau, ir kuriy visas turtas yra maZesnis nei 1 000 000 000 EUR, uz kiekvieng
jnasy mokéjimo laikotarpj kaip metinj jnasa moka nustatyto dydzio 26 000 EUR sumg.

6. Istaigos, kuriy visi isipareigojimai, atémus nuosavas ésas ir apdraustuosius indélius, virsija 250 000 000 EUR,
ta¢iau sudaro 300 000 000 EUR arba maziau, ir kuriy visas turtas yra maZesnis nei 1 000 000 000 EUR, uz kiekvieng
jnasy mokéjimo laikotarpj kaip metinj jnasg moka nustatyto dydzio 50 000 EUR suma.

7. Nedarant poveikio 8 daliai, jeigu jstaiga pateikia pakankamai jrodymy, kad 1-6 dalyse nurodyta nustatyto dydzio
suma yra didesné nei pagal 5 straipsnj apskaiciuotas jnasas, pertvarkymo institucija taiko maZesne suma.
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8.  Nepaisydama 1-6 daliy, pertvarkymo institucija gali priimti pagrista sprendima, kuriuo nustato, kad jstaigos
rizikos pobiidis yra neproporcingas jos mazam dydziui, ir tai jstaigai taikyti 5-9 straipsnius. Sprendimas grindZiamas
Siais kriterijais:

a) jstaigos verslo modeliu;

b) istaigos pagal 14 straipsnj pateikta informacija;

c) rizikos rams¢iais ir rodikliais, nurodytais 6 straipsnyje;

d) kompetentingos institucijos atliktu tos jstaigos rizikos pobiidzio vertinimu.

9.  1-8 dalys netaikomos toms jstaigoms, kuriy visi jsipareigojimai, atémus nuosavas lésas ir apdraustuosius indélius ir
nejskaitant 5 straipsnio 1 dalyje nurodyty jsipareigojimy, sudaro 300 000 000 EUR arba maziau.

10. 1 5 straipsnio 1 dalyje nurodytus atskaitymus neatsizvelgiama 1-9 dalis taikant istaigoms, kuriy visi jsiparei-
gojimai, atémus nuosavas léSas ir apdraustuosius indélius, prie§ atskaitant 5 straipsnio 1 dalyje nurodytus jsiparei-
gojimus, sudaro 300 000 000 EUR arba maziau.

11 straipsnis

Istaigy, kurioms taikoma Direktyvos 2014/59/ES 45 straipsnio 3 dalis, metiniai jnasai

1. Nedarant poveikio 10 straipsniui, Direktyvos 2014/59/ES 45 straipsnio 3 dalyje nurodyty istaigy metiniai jnaai
apskai¢iuojami pagal 9 straipsnj naudojant 50 % jy bazinio metinio inao.

2. Jeigu pertvarkymo finansavimo struktiira Direktyvos 2014/59/ES 45 straipsnio 3 dalyje nurodyty istaigy atzvilgiu
valstybéje naréje panaudojama bet kokiais Direktyvos 2014/59/ES 101 straipsnyje nurodytais tikslais, pertvarkymo
institucija gali priimti pagrista sprendimg, kuriuo nustatoma, kad 5-9 straipsniai taikomi toms jstaigoms, kuriy rizikos
pobidis yra panasus | jstaigos, kuri pasinaudojo pertvarkymo finansavimo struktiira bet kokiu Direktyvos 2014/59/ES
101 straipsnyje nurodytu tikslu, arba kuriy rizika yra didesné. Kad, siekdama priimti pagrista sprendimg, nustatyty
rizikos pobiidzio panasumg, pertvarkymo institucija atsizvelgia j visus $iuos dalykus:

a) tos jstaigos verslo modelj;

b) tos istaigos pagal 14 straipsnj pateiktg informacija;

c) rizikos rams¢ius ir rodiklius, nurodytus 6 straipsnyje;

d) kompetentingos institucijos atliktg tos jstaigos rizikos pobidzio vertinimg.

12 straipsnis

Naujai priziiirimos jstaigos arba statuso pakeitimas

2. Istaigos, jskaitant maza jstaiga, statuso pasikeitimas per jna§y mokéjimo laikotarpj neturi jtakos tais konkreciais
metais mokétinam metiniam jnasui.
13 straipsnis
Metiniy jnasy rinkimo procesas

1. Pertvarkymo institucija kiekvienai 2 straipsnyje nurodytai jstaigai prane$a savo sprendimg, kuriuo nustatomas
metinis jnasas, kurj kiekviena jstaiga turi mokéti véliausiai kiekvieny mety geguzés 1 d.

2. Pertvarkymo institucija sprendimg pranesa bet kuriuo i§ $iy bady:
a) elektroniniu biidu arba kitomis panasiomis rysiy priemonémis, kurios leidZia patvirtinti gavima;

b) registruotu pastu su gavimo patvirtinimu.
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3. Sprendime nurodoma metinio jnao mokéjimo sglyga ir badas, taip pat Direktyvos 2014/59/ES 103 straipsnyje
nurodyta neatSaukiamy mokéjimo isipareigojimy dalis, kurig gali naudoti kiekviena jstaiga. Pertvarkymo institucija
priima tik tokios riiSies ikaitg ir tik tokiomis sglygomis, kuriomis ji biity galima greitai realizuoti net ir tuo atveju, jeigu
pertvarkymo sprendimas biity priimtas savaitgalj. Ikaitas vertinamas konservatyviai siekiant atspindéti smarkiai pablogé-
jusias rinkos sglygas.

4. Nedarant poveikio bet kokioms kitoms pertvarkymo institucijos turimoms taisomosioms priemonéms, dalinio
sumokéjimo, nemokéjimo ar sprendime nustatyto reikalavimo nesilaikymo atveju atitinkamai jstaigai nustatomi dienos
delspinigiai nuo nesumokétos sumos.

Dienos delspinigiai skai¢iuojami kiekvieng dieng nuo mokétinos sumos, taikant palikany norma, kurig Europos
Centrinis Bankas taiko savo pagrindinéms refinansavimo operacijoms ir kuri paskelbta Europos Sgjungos oficialiojo leidinio
C serijoje, galiojusi to ménesio, kurj sueina mokéjimo terminas, pirmg kalendoring dieng, padidinus jg astuoniais procen-
tiniais punktais nuo dienos, kai jmoka turéjo bati sumokéta.

5. Jeigu istaiga yra naujai priZilirima jstaiga tik jnasy mokéjimo laikotarpio dalj, jos dalinis metinis jnasas renkamas
kartu su metiniu jna$u, mokétinu uz paskesnj jnasy mokéjimo laikotarpj.

3 SKIRSNIS

ADMINISTRACINIAI ASPEKTAI IR SANKCIJOS

14 straipsnis
Istaigy ataskaity teikimo pareigos

1. Istaigos pertvarkymo institucijoms pateikia naujausias patvirtintas metines finansines ataskaitas, turimas iki mety,
¢jusiy prie§ jnasy mokéjimo laikotarpj, gruodzio 31 d., kartu su teisés akty nustatyta audita atliekancio auditoriaus ar
audito jmonés pateikta nuomone, pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2013/34/ES (') 32 straipsni.

2. Istaigos pertvarkymo institucijai pateikia bent II priede nurodytg informacija atskiro subjekto lygmeniu.

3. 1II priede nurodyta informacija, jtraukta | Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 680/2014 (* nustatytus
priezitiros ataskaity teikimo reikalavimus arba, kai taikoma, j bet kuriuos kitus priezitiros ataskaity teikimo reikalavimus,
kurie taikomi jstaigai pagal nacionaling teis¢, pertvarkymo institucijai teikiama taip, kaip ja istaiga pateiké naujausioje
atitinkamoje priezitros ataskaitoje, pateiktoje kompetentingai institucijai dél 1 dalyje nurodytos metinés finansinés
ataskaitos ataskaitiniy mety.

4. 1-3 dalyse nurodyta informacija pateikiama véliausiai kiekvieny mety sausio 31 d. ir apima ankstesniy mety,
pasibaigusiy gruodzio 31 d., arba taikomy atitinkamy finansiniy mety, duomenis. Jeigu sausio 31 d. yra nedarbo diena,
informacija pateikiama kitg darbo dieng.

5. Jeigu pertvarkymo institucijoms pateiktg informacijg arba duomenis reikia atnaujinti ar pataisyti, tokia atnaujinta ar
pataisyta informacija pertvarkymo institucijoms pateikiama nepagristai nedelsiant.

6. 1II priede nurodyta informacija istaigos teikia pertvarkymo institucijos nurodyta duomeny forma ir pateikimo

biidais.

7. Pagal 2 ir 3 dalis teikiamai informacijai taikomi konfidencialumo ir profesinés paslapties reikalavimai, nustatyti
Direktyvos 2014/59/ES 84 straipsnyje.

(") 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/34/ES dél tam tikry rG$iy jmoniy metiniy finansiniy ataskaity,
konsoliduotyjy finansiniy ataskaity ir susijusiy pranesimy, kuria i§ dalies kei¢ciama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/43/EB
ir panaikinamos Tarybos direktyvos 78/660/EEB ir 83/349/EEB (OLL 182, 2013 6 29, p. 19).

() 2014 m. balandzio 16 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 680/2014, kuriuo pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentg (ES) Nr. 575/2013 nustatomi jstaigy priezitiros ataskaity teikimo techniniai jgyvendinimo standartai (OL L 191, 2014 6 28,

p-1).
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15 straipsnis
Pertvarkymo institucijy pareiga keistis informacija
1. Siekiant iki kiekvieny mety vasario 15 d. apskaiCiuoti 7 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodyto rizikos ramscio

vardiklj, pertvarkymo institucijos Europos bankininkystés institucijai (EBI) pateikia bendra informacijg, gautg i§ visy
jstaigy, isteigty jy teritorijoje, susijusia su tarpbankiniais jsipareigojimais ir indéliais, nurodytais I priede.

2. Iki kiekvieny mety kovo 1 d. EBI kiekvienai pertvarkymo institucijai prane$a 7 straipsnio 1 dalies ¢ punkte
nurodyto rizikos ramscio vardiklio verte.
16 straipsnis
Indéliy garantijy sistemy ataskaity teikimo pareigos

1. ki kiekvieny mety sausio 31 d. indéliy garantijy sistemos pertvarkymo institucijoms pateikia visy savo kredito
jstaigy nariy apdraustyjy indéliy vidutinés ankstesniy mety sumos, apskai¢iuojamos kas ketvirtj, skai¢iavima.

2. Si informacija teikiama atskirai ir bendrai apie atitinkamas kredito istaigas, kad pertvarkymo institucijos galéty
nustatyti pertvarkymo finansavimo struktiiros metinj tikslinj lygj pagal 4 straipsnio 2 dalj ir nustatyti kiekvienos jstaigos
bazinj metinj jnasa pagal 5 straipsnj.
17 straipsnis
Vykdymo uZtikrinimas

1. Jeigu istaigos nepateikia visos 14 straipsnyje nurodytos informacijos per tame straipsnyje nurodyts laika,
pertvarkymo institucija atitinkamos jstaigos metiniam jnasui apskaiciuoti naudoja jver¢ius arba savo pacios prielaidas.

2. Jeigu informacija nepateikiama iki kiekvieny mety sausio 31 d., pertvarkymo institucija atitinkamai istaigai gali
priskirti didziausia rizikos koregavimo koeficientg, nurodyta 9 straipsnyje.

3. Jeigu pertvarkymo institucijai jstaigy pateikta informacija reikia perskaiCiuoti arba patikslinti, pertvarkymo
institucija metinj jnasa koreguoja pagal atnaujinta informacija skai¢iuodama tos jstaigos metinj jnasa kitam jnasy
mokéjimo laikotarpiui.

4. Bet koks skirtumas tarp metinio jnaso, apskaiciuoto ir sumokéto pagal informacija, kuria reikia perskai¢iuoti arba
patikslinti, ir metinio jnaso, kuris turéjo bhti sumokétas po metinio jnao koregavimo, panaikinamas koreguojant
metinio jnaso, mokétino uz kitg jnaSy mokéjimo laikotarpj, sumg. Tas koregavimas atliekamas mazinant arba didinant
jnaSus uz kitg jnasy mokéjimo laikotarpj.

18 straipsnis

Administracinés sankcijos ir kitos administracinés priemonés

Pertvarkymo institucijos asmenims arba subjektams uZ Sio reglamento pazeidima gali taikyti Direktyvos 2014/59/ES
110 straipsnyje nurodytas administracines sankcijas ir kitas administracines priemones.

4 SKIRSNIS

BENDRADARBIAVIMO SUSITARIMAI

19 straipsnis
Bendradarbiavimo susitarimai

1. Siekiant uztikrinti, kad jnasai baty faktiskai sumoketi, kompetentingos institucijos padeda pertvarkymo institu-
cijoms vykdyti visas uzduotis pagal §j reglamenta, jeigu pertvarkymo institucijos to papraso.

2. Pertvarkymo institucijoms paprasius, kompetentingos institucijos véliausiai kiekvieny mety balandzio 1 d. arba kita
darbo diena, jeigu balandzio 1 d. yra nedarbo diena, pateikia jstaigy, kurioms turi biiti prane$amas 13 straipsnio 1 dalyje
nurodytas sprendimas, kontaktinius duomenis. Tokie kontaktiniai duomenys — tai juridinio asmens pavadinimas,
juridiniam asmeniui atstovaujancio fizinio asmens vardas ir pavardé, adresas, el. pasto adresas, telefono numeris, fakso
numeris arba bet kokia kita informacija, pagal kurig galima identifikuoti istaiga.
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3. Kompetentingos institucijos pertvarkymo institucijoms pateikia bet kokig informacijg, kuria naudodamos
pertvarkymo institucijos gali apskai¢iuoti metinius inasus, visy pirma bet kokig informacija, susijusig su papildomu
rizikos koregavimu ir bet kokiais atitinkamais leidimais netaikyti reikalavimy, kuriuos kompetentingos institucijos suteiké
jstaigoms pagal Direktyva 2013/36/ES ir Reglamentg (ES) Nr. 575/2013.

5 SKIRSNIS

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

20 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio nuostatos

1. Jeigu informacija, kurios reikalaujama pagal konkrety II priede nurodyta rodiklj, néra jtraukta j 14 straipsnyje
nurodyta priezitiros ataskaity teikimo reikalavimg, taikoma ataskaitiniais metais, tas rizikos rodiklis netaikomas tol, kol
tas priezitiros ataskaity teikimo reikalavimas nepradedamas taikyti. Kity Zinomy rizikos rodikliy verté koreguojama
proporcingai pagal jy svorius, nurodytus 7 straipsnyje, kad jy svoriy suma biity 1. Jeigu indéliy garantijy sistema iki
2015 m. sausio 31 d. neturi bet kokios 16 straipsnyje nurodytos informacijos, kad apskai¢iuoty metinj tikslinj lygi,
nurodyta 4 straipsnio 2 dalyje, arba kiekvienos jstaigos bazinj metinj jnasg, nurodyta 5 straipsnyje, gavusios indéliy
garantijy sistemos pranesimg atitinkamos kredito jstaigos ta informacija iki tos dienos pateikia pertvarkymo institu-
cijoms. Kiek tai susije su 2015 m. mokétinais jnasais, nukrypdamos nuo 13 straipsnio 1 dalies, pertvarkymo institucijos
savo sprendimg, kuriuo nustatomas kiekvienos jstaigos mokétinas metinis jnasas, jstaigoms pranesa véliausiai 2015 m.
lapkricio 30 d.

2. Kiek tai susij¢ su 2015 m. mokétinais jnasais, nukrypstant nuo 13 straipsnio 4 dalies, suma, mokétina pagal
13 straipsnio 3 dalyje nurodyta sprendima, sumokama iki 2015 m. gruodzio 31 d.

3. Kiek tai susije su 2015 m. pertvarkymo institucijoms pateiktina informacija, nukrypstant nuo 14 straipsnio
4 dalies, toje dalyje nurodyta informacija pateikiama véliausiai 2015 m. rugséjo 1 d.

4. Nukrypstant nuo 16 straipsnio 1 dalies, indéliy garantijy sistemos pertvarkymo institucijoms iki 2015 m.
rugséjo 1 d. pateikia informacijg apie 2015 m. liepos 31 d. turimg apdraustyjy indéliy suma.

5. ki pradinio laikotarpio, nurodyto Reglamento (ES) Nr. 806/2014/ES 69 straipsnio 1 dalyje, pabaigos valstybés
narés gali leisti jstaigoms, kuriy visi jsipareigojimai, atémus nuosavas léSas ir apdraustuosius indélius, virsija
300 000 000 EUR ir kuriy visas turtas sudaro 3 000 000 000 EUR arba maziau, uz pirmus 300 000 000 EUR visy
jsipareigojimy, atémus nuosavas léSas ir apdraustuosius indélius, mokéti nustatyto dydzio 50 000 EUR suma. UZ visus

jsipareigojimus, atémus nuosavas léSas ir apdraustuosius indélius, virSijancius 300 000 000 EUR, tos jstaigos jnasus
moka pagal Sio reglamento 4-9 straipsnius.

21 straipsnis
Isigaliojimas
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2015 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2014 m. spalio 21 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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I PRIEDAS

ISTAIGU METINIY [NASU APSKAICIAVIMO PROCEDURA

1 ZINGSNIS

Nekoreguoty rodikliy apskaiciavimas

Pertvarkymo institucija toliau nurodytus rodiklius apskaiciuoja taikydama $ias priemones:

Ramstis

Rodiklis

Priemonés

Rizikos pozicija

[staigos  turimos
nuosavos lésos ir
tinkami  jsiparei-
gojimai, virSijan-
tys minimaly
nuosavy lésy ir
tinkamy  isiparei-
gojimy  reikala-
vimg

( Nuosavos Iésos ir tinkami jsipareigojimai ) ~ MREL

Visi jsipareigojimai,jskaitant nuosavas lésas

Apskaiciuojant §j rodiklj:

nuosavos 1&3os reiskia 1 lygio kapitalo ir 2 lygio kapitalo sumg pagal Regla-
mento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 118 punkte pateiktg apibrézti.

Tinkami jsipareigojimai — jsipareigojimy, nurodyty Direktyvos 2014/59/ES
2 straipsnio 1 dalies 71 punkte, suma.

Visi jsipareigojimai, kaip apibrézta $io reglamento 3 straipsnio 11 punkte. Isi-
pareigojimai dél ivestiniy finansiniy priemoniy jtraukiami i visus isipareigoji-
mus remiantis tuo, kad sandorio 3alies uZskaitos teisés yra visapusiskai pripa-
Zintos.

Minimalus nuosavy 1é3y ir tinkamy jsipareigojimy reikalavimas (MREL) — mini-
malus nuosavy 1ésy ir tinkamy jsipareigojimy reikalavimas, apibréztas Direkty-
vos 2014/59/ES 45 straipsnio 1 dalyje.

Rizikos pozicija

Sverto koeficien-
tas

Sverto koeficientas, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 429 straips-
nyje, apie kurj teikiama informacija pagal Komisijos jgyvendinimo reglamento
(ES) Nr. 680/2014 X prieda.

Rizikos pozicija

Bendro 1 lygio
nuosavo kapitalo
pakankamumo
koeficientas

Bendro 1 lygio nuosavo kapitalo pakankamumo koeficientas, kaip apibrézta
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnyje, apie kurj teikiama informacija
pagal Komisijos igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 680/2014 I prieda.

Rizikos pozicija

BRP/Visas turtas

( BRP )
Visas turtas

Cia:
BRP — bendra rizikos pozicijos suma, apibrézta Reglamento (ES) Nr. 575/2013
92 straipsnio 3 dalyje.

Visas turtas — visas turtas, apibréZtas Sio reglamento 3 straipsnio 12 punkte.

Finansavimo Salti-
niy stabilumas ir
jvairové

Grynasis  pasto-
vaus finansavimo

rodiklis

Grynasis pastovaus finansavimo rodiklis, kaip prane$ama pagal Reglamento
(ES) Nr. 575/2013 415 straipsni.

Finansavimo Salti-
niy stabilumas ir
jvairove

Padengimo likvi-
dZiuoju turtu ro-
diklis

Padengimo likvidZiuoju turtu rodiklis, kaip praneSama pagal Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 415 straipsnj ir pagal Komisijos deleguotajj reglamentg (ES)
2015/61.

[staigos svarba fi-

nansy sistemos
stabilumui  arba
ekonomikai

Tarpbankiniy pa-
skoly ir indéliy
ES dalis

( Tarpbankinés paskolos + Tarpbankiniai inde'liai)
Visos tarpbankinés paskolos ir indéliai ES
Cia:
Tarpbankinés paskolos apibréziamos kaip paskoly ir kity iSankstiniy mokeéjimy
kredito jstaigoms ir kitoms finansy bendrovéms balansiniy ver¢iy suma, nusta-

tyta informacijos teikimo pagal Komisijos igyvendinimo reglamento (ES)
Nr. 680/2014 III priedo 4.1, 4.2, 4.3 ir 4.4 formas tikslais.

2015117
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Ramstis Rodiklis Priemonés

Tarpbankiniai indéliai apibréziami kaip kredito jstaigy ir kity finansy bendroviy
indéliy balansiné verté, nustatyta informacijos teikimo pagal Komisijos jgyven-
dinimo reglamento (ES) Nr. 680/2014 III priedo 8.1 formg tikslais.

Visos tarpbankinés paskolos ir indéliai ES yra bendra tarpbankiniy paskoly ir
indeéliy, istaigy turimy kiekvienoje valstybéje naréje, suma, apskaiCiuota pagal
15 straipsni.

2 ZINGSNIS
Rodikliy diskretizavimas

1. Toliau pateiktame Zyméjime n nurodo jstaigas, i nurodo rams¢ius sudarancius rodiklius ir j nurodo ramscius.

2. Kiekvienam pagal 1 zingsnj gautam nekoreguotam rodikliui x;, i¥skyrus rodiklj ,ankstesnés nepaprastosios vieSosios
finansinés paramos mastas®, pertvarkymo institucija apskaiciuoja intervaly skaiciy k; kaip artimiausia sveikajj skaiciy:

1 + log,(N) + log, (1 —I—’iﬁ‘),

4

c1a:

N yra jstaigy, mokan¢iy jnasus, skirtus pertvarkymo finansavimo struktirai, kurioms skai¢iuojamas rodiklis, skaicius;

N —
i > e (X = X)3

i = 32
N _
[z
N
%= 2t Xin,
N
6(N-2)

%AV INF DN+ 3)

3. Kiekvieno rodiklio atveju, iSskyrus rodiklj ,ankstesnés nepaprastosios vieSosios finansinés paramos mastas®,
pertvarkymo institucija kiekvienam intervalui priskiria tg patj skaiciy jstaigy, pirmam intervalui priskirdama istaigas,
kuriy nekoreguoto rodiklio vertés yra maZziausios. Jeigu jstaigy skaiiaus nejmanoma tiksliai padalyti i§ intervaly
skaiciaus, kiekvienam i§ pirmy intervaly r, pradedant nuo intervalo, apimancio jstaigas, kuriy nekoreguoto rodiklio
vertés yra maziausios, kai r yra lickana, gauta jstaigy skaiciy N padalijus i§ intervaly skaiciaus k;, priskiriama viena
papildoma jstaiga.

4. Kiekvieno rodiklio atveju, iSskyrus rodiklj ,ankstesnés nepaprastosios vieSosios finansinés paramos mastas®, visoms
konkre¢iame intervale esancioms jstaigoms pertvarkymo institucija priskiria intervalo eilés verte, skai¢iuodama i3
kairés i desing, kad diskretizuoto rodiklio verté biity apibréziama kaip I;, = 1,...k;.

5. 6 straipsnio 5 dalies a ir b punktuose nurodytiems rodikliams $is Zingsnis taikomas tik jeigu pertvarkymo institucija
nustato, kad jie yra tolydas kintamieji.

3 ZINGSNIS
Rodikliy vertés koregavimas

Kiekvieno pagal 2 zingsnj gauto rodiklio I; vertg pertvarkymo institucija koreguoja pagal skale 1-1 000 taikydama Sia
formule:

lijn - minlj,

Rl;j, = (1000-1) * +1,

max l;;, - minl,
n n

¢ia minimalios ir maksimalios funkcijy argumenty reik§més yra visy istaigy, mokanciy jnasus, skirtus pertvarkymo
finansavimo struktiirai, kurioms skai¢iuojamas rodiklis, vertés.
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4 ZINGSNIS
Priskirto Zenklo jtraukimas
1. Pertvarkymo institucija rodikliams taiko $iuos Zenklus:
Ramstis Rodiklis Zenklas
Rizikos pozicija [staigos turimos nuosavos lésos ir tinkami jsiparei- -
gojimai, vir§ijjantys minimaly nuosavy &8y ir tin-
kamy jsipareigojimy reikalavima
Rizikos pozicija Sverto koeficientas -
Rizikos pozicija Bendro 1 lygio nuosavo kapitalo pakankamumo -
koeficientas
Rizikos pozicija BRP/Visas turtas +
Finansavimo $altiniy stabilumas ir jvairové Grynasis pastovaus finansavimo rodiklis -
Finansavimo 3altiniy stabilumas ir jvairové Padengimo likvidZiuoju turtu rodiklis -
[staigos svarba finansy sistemos stabilumui arba Tarpbankiniy paskoly ir indéliy ES dalis +
ekonomikai
Papildomi rizikos rodikliai, kuriuos nustato pertvar- | Narysté IUS -
kymo institucija
Papildomi rizikos rodikliai, kuriuos nustato pertvar- | Ankstesnés nepaprastosios viesosios finansinés pa- +

Rodikliy su teigiamu Zenklu didesné verté atitinka didesnj istaigos rizikinguma. Rodikliy su neigiamy Zenklu didesné

verté atitinka maZesnj jstaigos rizikinguma.

Pertvarkymo institucija nustato prekybos veiklos, nebalansiniy pozicijy, i§vestiniy finansiniy priemoniy, sudétingumo
ir sékmingo pertvarkymo galimybés rodiklius ir atitinkamai nurodo jy Zenkla.

. Pertvarkymo institucija kiekvienam pagal 3 Zingsnj gautam pakoreguotos vertés rodikliui RI;, pritaiko 3ig transfor-

macijg, kad baty jtrauktas jo Zenklas:

1001 - RI,,

ij,n

jeigu Zenklas = ,—“

jeigu Zenklas = ,+*

5 ZINGSNIS

Sudétinio rodiklio apskaic¢iavimas

. Pertvarkymo institucija agreguoja kiekvieno ramscio j rodiklius i apskai¢iuodama svertinj aritmetinj vidurkj pagal $ia

formule:

N;
J
PIJ‘J, = Z Wij * TRIl'}"n

ij=1

cia:

wi *TRI, + ... +wy *TRIy,

w;; yra rodiklio i svoris ramstyje j, kaip apibrézta 7 straipsnyje;

N, yra rodikliy skaicius ramstyje j.
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2. Kad apskai¢iuoty sudétinj rodiklj, pertvarkymo institucija agreguoja ramscius j apskai¢iuodama svertinj geometrinj
vidurkj pagal 3ig formulg:

W

Wi 1 Wy
Cl, = l—I,-PIj’n =PI, *...*PI

n Jn 2
Cia:
W, yra ramscio j svoris, kaip apibrézta 7 straipsnyje;

J yra ramsciy skaicius.

3. Pertvarkymo institucija taiko toliau nurodytg transformacija, kad galutinis sudétinis rodiklis baty apibréziamas kaip
turintis didesnes vertes jstaigoms, kuriy rizika yra didesné:

ECI, = 1 000 - CI,.
6 ZINGSNIS
Metiniy jnasy apskaiciavimas
1. Pagal 5 Zzingsnj gauto galutinio sudétinio rodiklio FCI, verte pertvarkymo institucija koreguoja pagal 9 straipsnyje
apibrézty skale taikydama $ig formule:
FCl, - min FCI,,

R,=(1,5-
n=5-08) « el ~ mnFcL
n n

08.
¢ia minimalios ir maksimalios funkcijy argumentai yra visy jstaigy, mokanciy jnasus, skirtus pertvarkymo
finansavimo struktirai, kurioms skai¢iuojamas galutinis sudétinis rodiklis, vertés.

2. Pertvarkymo institucija kiekvienos jstaigos n (iSskyrus jstaigas, kurioms taikomas 10 straipsnis, ir iSskyrus jstaigy,
kurioms valstybés narés taiko 20 straipsnio 5 dalj, jna$y nustatyto dydzio sumos dalj) metinj jnasa apskaiciuoja kaip:

B, -
— . R
p=1Bp "

N_l( B )
p= B, ”

¢, = Tikslas *

=]}

Cia:

p, q nurodo jstaigas;

Tikslas yra metinis tikslinis lygis, pertvarkymo institucijos nustatytas pagal 4 straipsnio 2 dalj, atémus pagal
10 straipsnj apskaiCiuoty jnasy sumg ir atémus bet kokig nustatyto dydzio suma, kuri gali bati mokama pagal

20 straipsnio 5 dalj;

B, yra jsipareigojimy suma (nejskaitant nuosavy 1ésy), atémus jstaigos n apdraustuosius indélius, pakoreguota pagal
5 straipsnj, nedarant poveikio 20 straipsnio 5 dalies taikymui.
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II PRIEDAS
PERTVARKYMO INSTITUCIJOMS TEIKTINI DUOMENYS

— Visas turtas, apibréztas 3 straipsnio 12 dalyje

— Visi isipareigojimai, apibrézti 3 straipsnio 11 dalyje

— Isipareigojimai, kuriems taikomi 5 straipsnio 1 dalies a—f punktai

— Isipareigojimai, atsirandantys dél i§vestiniy finansiniy priemoniy sutarciy
— Isipareigojimai, atsirandantys dél i§vestiniy finansiniy priemoniy sutar¢iy, vertinamy pagal 5 straipsnio 3 dalj
— Apdraustieji indéliai

— Bendra rizikos pozicija

— Nuosavos lésos

— Bendro 1 lygio nuosavo kapitalo pakankamumo koeficientas

— Tinkami jsipareigojimai

— Sverto koeficientas

— Padengimo likvidZiuoju turtu rodiklis

— Grynasis pastovaus finansavimo rodiklis

— Tarpbankinés paskolos

— Tarpbankiniai indéliai
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